DORE COPPER MINING

COMMUNIQUE DE PRESSE

DORE COPPER ANNONCE LES RESULTATS DE L'ASSEMBLEE ANNUELLE ET
EXTRAORDINAIRE DE 2024

Toronto, Ontario — 20 juin 2024 — Doré Copper Mining Corp. (la « Société » ou « Doré Copper »)
(TSXV: DCMC; OTCQB: DRCMF; FRA: DCM) annonce que toutes les questions soumises a
l'approbation des actionnaires, telles qu'elles figurent dans l'avis de convocation et la circulaire de
sollicitation de procurations par la direction de la Société, qui ont été envoyés par la poste aux actionnaires
dans le cadre de I'assemblée, ont été approuvées lors de I'assemblée annuelle et extraordinaire de la
Société qui s'est tenue a Thunder Bay, en Ontario, le 20 juin 2024.

Les actionnaires ont élu Mario Stifano (président du Conseil), Ernest Mast (président et chef de la direction),
Frank Balint, Joseph de la Plante, Sara Heston, Martha Manuel et Brent Omland en tant qu'administrateurs
de la Société pour I'année a venir.

Les actionnaires ont approuvé le régime incitatif général a base d'actions de la Société et la nomination
d'Ernst & Young LLP, comptables professionnels agréés, en tant qu'auditeur de la Société pour I'année a
venir.

A propos de Doré Copper Mining Corp.

Doré Copper Mining Corp. vise & étre le prochain producteur de cuivre au Québec, avec une cible de
production initiale de plus de 50 millions de livres d’équivalent en cuivre annuellement, en mettant en
ceuvre un modele d’exploitation en étoile ou plusieurs actifs de cuivre-or a haute teneur alimenteraient
son usine de traitement centrale Copper Rand.! La Société a publié son EEP en mai 2022 et procéede
actuellement & une étude de faisabilité.

La Société a consolidé un vaste portefeuille de propriétés dans les prolifigues camps miniers de Lac Doré-
Chibougamau et de Joe Mann, qui ont produit 1,6 milliard de livres de cuivre et 4,4 millions d’onces d’or.2
Le portefeuille de propriétés comprend 13 anciennes mines, gisements, gites et zones cibles de ressources
dans un rayon de 60 kilometres autour de I'usine Copper Rand de la Société.

Pour de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec :

Ernest Mast Laurie Gaborit

Président et chef de la direction Vice-présidente, relations avec les investisseurs
Téléphone : (416) 792-2229 Téléphone : (416) 219-2049

Courriel : ernest.mast@dorécopper.com Courriel : laurie.gaborit@dorécopper.com

Visiter : www.dorecopper.com
Facebook : Doré Copper Mining
LinkedIn : Doré Copper Mining Corp.

Twitter : @DoreCopper
Instagram : @DoreCopperMining

1. Rapport technique intitulé « Preliminary Economic Assessment for the Chibougamau Hub-and-Spoke Complex, Québec,
Canada », daté du 15 juin 2022, conformément aux exigences du Reglement 43-101 sur l'information concernant les projets
miniers. Le rapport technique a été préparé par BBA Inc., avec la contribution de plusieurs firmes de consultants pour des
sections de I'étude, y compris SLR Consulting (Canada) Ltd, SRK Consulting (Canada) Inc. et WSP Inc.

2. Sources de données sur la production historique : Economic Geology, v. 107, pp. 963—-989 - Structural and Stratigraphic Controls
on Magmatic, Volcanogenic, and Shear Zone-Hosted Mineralization in the Chapais-Chibougamau Mining Camp, Northeastern
Abitibi, Canada, par Frangois Leclerc et al. (camp minier de Lac Doré/Chibougamau) et rapport technique conforme au
Reéglement 43-101 sur la propriété Joe Mann daté du 11 janvier 2016, préparé par Geologica Groupe-Conseil inc. pour Jessie
Ressources inc. (mine Joe Mann).
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Mise en garde concernant les énoncés prospectifs

Le présent communiqué de presse comprend certains « énoncés prospectifs » aux termes des lois canadiennes sur
les valeurs mobilieres applicables. Les énoncés prospectifs comprennent des prédictions, des projections et des
prévisions et sont souvent, mais pas toujours, identifiés par I'utilisation de mots tels que « chercher », « anticiper »,
« croire », « planifier », « estimer », « prévoir », « s’attendre », « potentiel », « projeter », « cibler », « échéancier »,
« budget » et « avoir l'intention », ainsi que des énoncés selon lesquels un événement ou un résultat « peut », « sera »,
« devrait » ou « pourrait » se produire ou étre atteint et d’autres expressions similaires, y compris leur forme négative.
Tous les énoncés autres que les énoncés de faits historiques inclus dans le présent communiqué de presse, y compris,
sans s’y limiter, les énoncés concernant le moment et la capacité de la Société a obtenir les approbations
réglementaires nécessaires, la capacité de la Société a atteindre son objectif de production, le début, le moment et
'achévement d'une étude de faisabilité, ainsi que les plans, les activités et les perspectives de la Société et de ses
propriétés, sont des énoncés prospectifs. Les énoncés prospectifs sont nécessairement fondés sur un certain nombre
d’estimations et d’hypotheses qui, bien que jugées raisonnables, sont assujetties a des risques, a des incertitudes et
a d’autres facteurs connus et inconnus qui pourraient faire en sorte que les résultats réels et les événements futurs
différent considérablement de ceux qui sont exprimés ou sous-entendus dans ces énoncés prospectifs. Ces facteurs
comprennent, sans s’y limiter, les résultats d’exploration réels, les changements dans les parametres des projets a
mesure que les plans continuent d’étre peaufinés, les prix futurs des métaux, la disponibilité du capital et du
financement a des conditions acceptables, les conditions générales de I'’économie, du marché ou des activités, les
risques non assurés, les changements réglementaires, les retards ou lincapacité d’obtenir les approbations
réglementaires requises, les urgences en matiere de santé, les pandémies et d’autres risques liés a I'exploration ou
autres risques décrits dans le présent document et, de temps a autre, dans les documents déposés par la Société
aupres des organismes de réglementation des valeurs mobilieres. Bien que la Société ait tenté d’identifier les facteurs
importants qui pourraient faire en sorte que les mesures, les événements ou les résultats réels different de ceux qui
sont décrits dans les énoncés prospectifs, d’autres facteurs peuvent faire en sorte que ces mesures, ces événements
ou ces résultats different considérablement de ceux qui sont prévus. Rien ne garantit que ces énoncés s’avéreront
exacts, car les résultats réels et les événements futurs pourraient différer considérablement de ceux prévus dans ces
énoncés. Par conséquent, les lecteurs ne devraient pas accorder une confiance excessive aux énoncés prospectifs.
La Société décline toute intention ou obligation de mettre a jour ou de réviser tout énonceé prospectif, que ce soit a la
suite de nouveaux renseignements, d’événements futurs ou autrement, sauf si la loi I'exige.



